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NORMAS IMPORTANTES
DE SEGURANCA

Leia e siga corretamente as instrugoes
de montagem e seguranca.

1 4

MANUAL DO USUARIO

Nao esqueca de experimentar outros tipos de produtos Intex: Piscinas,
Acessorios para Piscinas, Piscinas Inflaveis e Playgrounds, Colchdes e
Botes disponiveis nas principais lojas de varejo ou visite a nossa pagina
na internet.

Devido a uma politica de melhoria continua dos produtos, a Intex se
reserva o direito de alterar as especificagées e aparéncia, o que pode
resultar em atualizagoes para o manual de instrugdes, sem aviso prévio.
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Avisos

Referencias das Partes
Instrugcées de montagem
Tempo de operagao

Opcao de Fixagao do Aquecedor
Elétrico de Piscina

Produtos Quimicos e Manutengdo da Piscina
Guardando por um longo periodo

Guia de Problemas e Solugoes

Problemas comuns da piscina

Guia geral de seguranga aquatica

Garantia Limitada

Capacidade de filtragem da Bomba Filtro:
500 - 2500 galdes/hora (1.893 - 9.464 litros/hora)

Funcionamento da temperatura da agua:
de 17 graus célsios a 35 graus célsios

Apropriado para ser usado em piscina com capacidade de:
abaixo de 4500 (17033 litros)

Galao Metro cubico
(medida em pés) (medida em metros)

Rectangular Comprido x largura x media profundidade x 7.5 | Comprido x largura x media profundidade

Tipos de piscinas

Circular Comprido x largura x media profundidade x 5.9 | Comprido x largura x media profundidade x 0.79

Oval Comprido x largura x media profundidade x 6.0 | Comprido x largura x media profundidade x 0.80
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NORMAS IMPORTANTES DE SEGURANCA

Leia e siga corretamente as instru¢gées de montagem e seguranca.

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUCOES

A AVISOS

* Para reduzir o risco de ferimentos, ndo permita que criangas usem este produto. Sempre
supervisione as criangas e pessoas deficientes.

» Nao enterre o fio elétrico. Coloque o fio onde nao possa ser danificado por cortador de
grama, cerca elétrica, e outros equipamentos.

* Se o fio estiver danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante, um agente de
Sservigos ou uma pessoa igualmente qualificada para evitar riscos.

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo use extensdes elétricas, crondbmetros,
adaptadores e conversores de plugues para conectar a unidade na fonte elétrica;
providencie uma tomada apropriada.

Providenciar uma tomada elétrica exclusiva com uma classificacédo de 16 ampéres ou
mais. Esteja certo de que o plugue RCD esteja firmemente e seguramente ajustado na
saida da tomada elétrica. Se nao estiver seguro, contatar um eletricista qualificado.
Deve ser montado e desmontado somente por adultos.

Nao tente plugar ou desplugar este produto enquanto estiver de pé dentro da agua ou
com suas maos molhadas.

Posicione este produto longe da piscina para evitar que as criangas subam e tenham
acesso a piscina.

Criangas devem ficar longe deste produto e dos fios elétricos.

Nao opere este produto quando a piscina estiver em uso.

Sempre desconecte este produto da tomada elétrica antes de remover para limpar,
consertar ou fazer qualquer ajuste no produto.

Durante uso sempre mantenha o aquecedor de piscina abaixo do level da entrada da
mangueira.

Cologue o produto sempre em uma posigao ereta.

Nao ligue se ndo houver agua no produto.

Nao ligue se houver a possibilidade de a agua estar congelada.

Use somente para piscinas de armagao. Nao use como spa.

Nao segure o produto pelo fio elétrico.

Tenha uma tomada do lado de fora instalada por um eletricista qualificado, protegido da
neve e chuva, imediatamente préxima ao local onde o aquecedor sera usado.

* Para evitar danos causados por animais domeésticos faga a instalagao do fio elétrico e
proteja o aquecedor.

* N&o use cabos de extenséo.

« Verifique o cabo antes de usar.

* Desplugue o aquecedor da tomada quando néo estiver em uso ou antes de remover da
piscina.

* Armazene o aquecedor ap6s a temporada de uso.

* Borrifador ndo deve ser usado.

» A tomada ndo deve ser conectada ou usada para outros fins além dos especificados.

* Mantenha o plugue deste produto afastado a mais de 3.5m da piscina.

* O plugue devera esta acessivel depois do produto instalado.

« Esta ferramenta néo é destinada ao uso de pessoas com redugéo fisica, sensorial,
incapacidade mental ou falta de conhecimento e experiéncia (incluindo criangas), a
menos que elas tenham tido instru¢des adequadas e sejam supervisionadas uma pessoa
responsavel.

* Criangas devem ser supervisionadas para garantir que elas n&o brinquem com a
ferramenta.

* Este produto é destinado para ser usado de acordo com o descrito no manual.

NAO SEGUIR ESTES AVISOS PODE RESULTAR EM CHOQUE
ELETRICO, SERIOS FERIMENTOS E DANOS IRREVERSIVEIS.

Estes avisos do produto, instruges e regras de seguranca fornecidas com o produto descrevem
alguns riscos comuns de dispositivo de recreagdo aquatica ndo cobrindo todos os casos de riscos e
perigos. Favor usar bom senso e bom julgamento quando diverti-se com qualquer atividades
aquaticas.
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LISTA DAS PARTES

(@W)’))/)))))))))),)Dm

NOTE: Desenhado somente para proposito de ilustracdo. Pode néo refletir o tamanho
real do produto. Nao é escala.

REFERENCIA DAS PARTES

Antes de instalar o produto, favor tirar alguns minutos para verificar o conteudo e
familiarizar-se com todas as partes.

NO PECAS DESCRIGAO QUANTIDADE PEGCA DE REPOSICAO N°
MANGUEIRA 10116
BRACADEIRA 10122
ARGOLA DA MANGUEIRA 10134

Quando solicitar pecas de reposicao, certifique-se de citar o modelo e
numero da peca.
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INSTRUCOES DE MONTAGEM

O aparelho esta pronto para funcionar sob as seguintes condigoes:
LIVRE DE CLORO (HCLO + CLO) até 3 ppm

pH 6.8 -8.0

CLORETO até 250 ppm

ACIDO ISOCIANIC até 100 ppm
RESISTENCIA DO CALCIO até 500 ppm

BROMETO até 8 ppm

IMPORTANTE: O aquecedor deve ser a ultima peca instalada, antes o
gerador de cloro na agua que retorna para a piscina.

Montar a piscina sob o chdo (AGP) e sua bombaffiltro.

. Remova o aquecedor elétrico de piscina e acesssoérios da embalagem.

. Coloque o aquecedor elétrico de piscina a bomba filtro.

. Conecte a mangueira (1) no aquecedor elétrico de piscina. (Veja a
proxima pagina)

. Caso a piscina esteja cheia, desparafuse as grades da valvula e insira
os plugues na valvula antes da instalagdo do aquecedor elétrico de
piscina. Si a sua piscina nao tem agua passo 6.

Desconecte a mangueira de retorno da agua (da piscina) da bomba
filtro, e conecte-o a conexao superior do aquecedor elétrico de piscina
com a bracadeira da mangueira.

. Conecte a segunda mangueira a conexao inferior do aquecedor elétrico
de piscina a conexao inferior da bomba. Tenha certeza que as
abragadeiras estdo apertadas com forga (2).

. Se aplicavél, retire as grades da valvula ap6s remogao dos plugues
que impedem a saida da agua da piscina.

. Conecte o aquecedor elétrico de piscina na tomada. Teste o RCD
como mostrado na proxima pagina.

. Ligue a bomba. Verifique se a agua esta entrando no aquecedor. Entao
ligue o aquecedor.

IMPORTANTE

Caso o aquecedor nao esteja em uma posicao ereta o botao de
segurancga desligara o aquecedor. Certifique-se de que o aquecedor
sempre esteja em uma posicao ereta enquanto estiver conectado a
tomada.
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INSTRUCOES DE MONTAGEM (continuacio)

J

AGUA < & Ag/‘iA
PARAA(T ﬂ PISCINA

PISCINA

AQUECEDOR ELETRICO BOMBA FILTRO
DE PISCINA

1. Plugue o RCD na tomada.
Pressione o botdo RESET no
plugue RCD. O indicador devera
"ligar". Veja figura 1.

REINICIE

Pressione o botédo T no plugue
RCD. O indicador devera

"desligar". Veja figura 2.

Pressione o botdo RESET para
usar. Em caso de falha n&o use.
Contate um eletricista qualificado
para determinar a causa da falha.
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INSTRUCOES DE OPERACAO

Para ligar o aquecedor gire o

botdo em sentido horario para
posicao "I". Veja figura 3.

. A luz vermelha no aquecedor
acendera indicando que o

aquecedor esta funcionando.

Posicione o aquecedor na
temperatura desejada.

Para desligar o aquecedor gire o
botdo em sentido horario para
posigao "0". Veja figura 4.
NOTE: Desligue o aquecedor
antes de desligar a bomba filtro

ou antes de entrar na piscina.

. Aluz vermelha do aquecedor
desligara.

NOTAS ESPECIAIS

» Sempre use um termometro para verificar a temperatura da agua antes
de usar a piscina. Caso o termdémetro indique uma temperatura acima
de 35 graus Célsio, aguarde até que a temperatura fique abaixo de 35
graus Célsio antes de usar a piscina, ou abaixo de 28 graus Célsio antes
de usar o aquecedor elétrico para piscina novamente.

IMPORTANTE

NUNCA use a piscina caso a temperatura indicada estiver acima
de 35 graus Célsio.

Nao opere o aquecedor elétrico de piscina enquanto a piscina
estiver sendo usada ou ocupada.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES Pagina 7




(114) ELECTRIC POOL HEATER PORTUGUESE 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 05/30/2012

Portugues s 1148

TEMPO DE OPERACAO

. . Tempo para
Capacidade da agua g Tempo para

(90% frame pool, aumentar 1

um grau e
Tipos de piscinas 80% easy set e oval) Fahrsnheit grau Célsio

(Galao) (Litros) (horas) (horas)

INTEX PISCINAS SOB O CHAO
8' x 27" (244cm x 68cm)
8' x 30" (244cm x 76ecm)
10' x 30" (305cm x 76cm)
12' x 30" (366cm x 76cm)
12" x 36" (366¢cm x 91cm)
12' x 42" (366cm x 107cm)
15' x 36" (457cm x 91cm)
15' x 42" (457cm x 107cm)
10' x 30" (305cm x 76cm)
PISCINA DE 12' x 30" (366¢m x 76cm)
ARMACAO DE 15' x 36" (457cm x 91cm)
METAL 15'x 42" (457cm x 107cm)
CIRCULAR 15' x 48" (457cm x 122cm)
86-5/8" x 59" x 23-5/8" (220cm x 150cm x 60cm)
PISCINA 1021/2" x 63" x 25-5/8" (260cm x 160cm x 65cm)
RETANGULAR [ 118" x 78-3/4" x 29-112" (300cm x 200cm x T5cm)
DE ARMAGAO DE | 449.58" x 78.3/4" x 31-112" (380cm x 220cm x 80cm)
METAL PEQUENA Mz 665" x 33-72" (50cm x 220cm x 85cm)

PISCINA
EASY SET®

Observagoées:

» A tabela acima é somente para referéncia. Os dados foram extraidos sob temperatura da
agua de 25 graus Célsio, coberto pela lona solar em dia ensolarado.

» As temperaturas ambientais do ar e agua interferem na eficiéncia do aquecimento da agua.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES
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OPCAO DE FIXAGAO DO AQUECEDOR ELETRICO DE PISCINA

Em alguns paises, especialmente na comunidade européia, requer que a
Aquecedor Elétrico de Piscina seja fixada no chdo ou em uma base sélida
e permanente. Verifique com suas autoridades locais para determinar se
existe alguma regulamentagdo com relagao a montagem da Aquecedor
Elétrico de Piscina para Piscinas de Armacgao. Caso sim, entdo a
Aquecedor Elétrico de Piscina pode ser montada em uma plataforma fixa
usando os dois furos localizados na base. Veja o desenho abaixo.

A Aquecedor Elétrico de Piscina pode ser montando em uma base de
cimento ou em cima de uma plataforma de madeira para prevenir quedas
acidentais. Montado deve superar 18Kg. A norma européia EN 60335-2-41
requer que este produto seja fixo no chao ou em uma base sdélida.

1. Os furos para montagem sao de 6.4mm de didmetro e 156 mm de

espagamento.
2. Use dois parafusos e porcas com no maximo de 6.4mm de didmetro.
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PRODUTOS QUIMICOS E MANUTENCAO DA PISCINA

Todas as piscinas requerem cuidados para manter a agua limpa e
higienizada. Com o controle quimico apropriado, seu filtro ajudara
alcancar este objetivo. Consulte seu fornecedor local de produtos para
piscina para instrugdes relacionadas ao uso apropriado de cloro,
algicidas e outros agentes quimicos requeridos para limpeza da agua.
Mantenha produtos quimicos fora do alcance de criangas.

Nao derrame produtos quimicos na piscina enquanto estiver em uso.
Irritacdo de pele e olhos pode ocorrer.

O tratamento quimico da agua € muito importante e o pH deve ser
verificado diariamente e nao pode deixar de ser enfatizado. Cloro,
algicidas e manutencao adequada dos niveis de pH sao requeridos
quando a piscina estiver cheia de agua assim bem como durante toda
a estacao. Consulte sua loja local de produtos para piscina para
maiores informacdes.

Quando encher a piscina pela primeira vez na primeira temporada a
agua pode ficar ligeiramente salgada requerendo aditivos extras para
agua e troca do cartucho de filtro. Nao permita que ninguém nade
enquanto o nivel de pH estiver sendo balanceado. Consulte o seu
fornecedor de produtos para piscina local para maiores instrugdes
Tenha sempre um cartucho de filtro de reserva. Substitua o cartucho a
cada 2 semanas.

Agua clorada podem danificar o gramados, jardins ou arbustos quando
as criangas brincam na piscina e espalham agua para fora dela. Areas
gramadas debaixo da lona da piscina serdo destruidas. Note que
alguns tipos de gramas podem crescer através da lona, porém a fungao
nao é afetada.

GUARDANDO POR UM LONGO PERIODO

. Antes de esvaziar sua piscina para guardar por um longo periodo, ou
recolocacgao, certifique-se que a agua esta direcionada na diregao
correta para drenagem da agua longe da casa. Verifique regulamentos
locais para regras especificas relativas ao escoamento da agua de
piscinas.

. Desconecte o cabo elétrico da tomada.

. Apos a piscina ser esvaziada, desconecte o aquecedor elétrico de
piscina das mangueiras revertendo as instrugdes de instalacao.

. Antes de armazenar as partes seque-as.

Guarde la unidad y sus accesorios en un lugar seco y a una
temperatura controlada ente 0°C y 40°C.
A embalagem original pode ser usada para guardar o produto.
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GUIA DE PROBLEMAS E SOLUCOES

PROBLEMA

O INDICADOR
VERMELHO NAO
LIGA DURANTE USO

CAUSA

1. O fio elétrico néo esta plugado.

POSSIVEIS SOLUGOES

Plugue o cabo elétrico.

2.0 botdo ndo esta totalmente
na posicgao - "I".

Para ligar o aquecedor gire o botao
em sentido horario para posi¢ao "I".

. O plugue GFCI/RC néo esta
ligado.

Ligue o GFCI/RCD e aperte o botao
"RESET".

4. A temperatura da agua esta
muito alta.

O sensor de temperatura desligara o
aquecedor caso a temperatura da
agua exceda 35 graus Célsio.
Continuara a funcionar quando a
temperatura baixar 28 graus Célsio.

.Nao fluxo.

Ligue a bomba filtro.

. Nivel baixo de fluxo.

Tenha certeza que as valvulas estédo
abertas.

Asegurese que el cartucho esté
limpio y sin ningun tipo de suciedad.
Na circulagéo a ar.

Checar a diregado da

saida/entrada da agua. Troque as
mangueiras si & preciso.

A TEMPERATURA
DA AGUA NAO
AUMENTA EMBORA
O INDICADOR
VERMELHO ESTEJA
LIGADO

1. A piscina ou capa solar nao
estdo sendo usadas.

Cobrir a piscina sempre que nao
estiver sendo usada.

. O tamanho ou capacidade da
piscina excede a capacidade
do aquecedor.

3. A temperatura da agua esta
muito baixa.

Aumente o tempo de aquecimento
apropriadamente.

A TEMPERATURA
DA AGUA ESTA
MUITO ALTA

.Excedeu o tempo de
aquecimento.

Pare o aquecedor e baixe o tempo de
aquecimento.

TAMPA TEM AGUA

.BRACADEIRA.

Aperte/re-instale as bracgadeiras da
mangueira.

2. ARGOLA DA MANGUEIRA.

Reposicione/substitua os selos da
mangueira.

GFCI/RCD
FUNCIONAMENTO
INSTAVEL

. Defeito do produto ou
problema elétrico.

Desconectar o GFCI/RCD, conectar o
plugue ent&o apertar o botao
"RESET" para iniciar aquecedor. Caso
o problema persista entre em contato
com o Centro de Servigo Intex.

 As insercdes brancas em ambas as extremidades das mangueiras devem
ficar na parte interna e introduzidas firmemente na mangueira. Nao remover
as partes brancas da mangueira. Essas inser¢bes brancas néo séo partes

para servico.

* A maneira mais facil de inserir as mangueiras nos buracos da parede da
piscina € o sabdo (misturar seis gotas de sabdo em 1/2 copo da agua)
untar as partes assim sera mais facil.

* N&o usar 6leo nas mangueiras também n&o 6leo industrial.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES
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PROBLEMAS COMUNS DA PISCINA

PROBLEMA

DESCRIGAO

«Agua esverdeada.
*Pontos verdes ou
pretos no fundo

da piscina.
*Piso da Piscina

escorregadio ou

mau cheiro.

* Desajuste do nivel de
cloro e pH.

POSSIVEIS SOLUGOES

 Tratar a agua com cloro.
Checar o pH e corrigir o
nivel conforme recomendado
pelo fornecedor de produtos
para piscina.

*Limpar cuidadosamente com
escova o fundo da piscina.

*Manter o nivel de cloro certo.

COLORAGAO
NA AGUA

+Agua torna-se azul,
marrom ou preta
quando o primeiro
tratamento com
cloro.

» Oxidacéo do cobre,
ferro ou manganés com
a adigao do cloro. Isto
€ comum com a reagao
do cloro com a agua.

* Ajustar o pH para o nivel
recomendado.

*Filtrar até a agua tornar-se
limpa.

*Limpar ou trocar cartucho
do filtro.

AGUA COM
APARENCIA
DIFERENTE

«Agua tem um
aspecto
esbranquigado.

+"Agua pesada”
causada por pH alto.

»Baixo nivel de cloro.

» Materiais estranhos
na agua.

*Corregao do pH. (checar
com fornecedor de produtos
para tratamento da agua)

* Checar o nivel correto de
cloro na agua.

*Limpar ou trocar o cartucho
do filtro.

NIVEL DE
AGUA
SEMPRE
BAIXO

*Nivel de agua
sempre baixo.

*Furo no fundo da
piscina.

*Conexéao da
mangueira frouxa.

*Localizar o vazamento e
reparar com kit remendo.

* Apertar a conexdo da
mangueira.

SEDIMENTOS
NO FUNDO
DA PISCINA

* Sujeiras ou areia

no fundo da piscina.

*Uso constante da
piscina.

*Usar o aspirador de piscina
Intex para limpar.

SUPERFICIE
SUJA, TURVA

*Folhas, Insetos, etc.

« Arvores proximas a
piscina.

*Usar peneira para piscina
Intex.

IMPORTANTE

Se vocé continuar com dificuldades, contatar nosso Departamento
de Servico ao Consumidor para assisténcia. Veja a folha “Centros
Autorizaos de Servigos”.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES
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GUIA GERAL DE SEGURANCA AQUATICA

Recreag¢ao em agua é divertido e terapéutico. Entretanto, envolve
risco inerente de acidente e morte. Para reduzir o risco de acidente,
leia e siga todas as instrugoes e avisos do manual e as informagoées
contidas na embalagem do produto. Esteja ciente que avisos,
instrugoes e guia de seguranga adverte sobre alguns riscos comuns
da recreagao na agua, mas nao adverte sobre os riscos e perigos em
todas as instancias.

Para medida de seguran¢a adicional, familiarize-se com o guia de
instrugcao geral e consulte as normas de segurang¢a providenciada
pela autoridade local para o uso de piscina.

» Supervisédo constante é obrigatoria. Um adulto competente deve ser
designado como um "salva-vidas" ou o observador da agua,
especialmente quando as criangas estdo dentro e ao redor da piscina.
Aprenda a nadar.

Reserve um tempo para aprender RCP (Ressuscitacao
Cardio-Pulmonaria) e primeiros socorros.

Instruir quem esta supervisionando os usuarios sobre os perigos
potenciais da piscina e sobre o uso de dispositivos de protecao, tais
como portas fechadas, barreiras, etc.

Instruir todos os usuarios da piscina, incluindo as criangcas o que fazer
em caso de emergéncia.

Tenha bom senso de julgamento quando estiver se divertindo em
atividades aquaticas.

Supervisione, supervisione, supervisione o tempo todo.
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Portugues s 1148

GARANTIA LIMITADA

Sua Aquecedor Elétrico de Piscina foi fabricado usando materiais e mao de obra de alta
qualidade. Todos os produtos tém sidos checados e ndo tem defeitos. Esta Garantia
Limitada aplica-se apenas ao Aquecedor elétrico para Piscinas e acessoérios listados
abaixo.

A seguinte disposigao € valida apenas para os estados membros dos paises europeus: A
regulamentacéo juridica da diretiva 1999/44/CE nao sera efetuada por esta garantia Intex.

O Limite de Garantia é aplicado apenas para comprador original e nao é transferivel. Esta
Garantia Limitada é valida para o periodo indicado a partir da data da compra inicial na
loja. Guarde o recibo de compra junto com este manual, pois ele sera solicitado e deve
acompanhar a solicitagdo da garantia ou a garantia limitada estara invalida.

Garantia do Aquecedor Elétrico para Piscina - 1 Anos

Garantia da mangueira — 180 dias

Se um defeito de fabricagao for encontrado dentro do periodo mencionado acima, por
favor contate o Centro de Servigos Intex apropriado listado na folha “Centros de Servigo
Autorizados”. O centro de servigo determinara a validade da solicitagcao.

GARANTIAS INCLUIDAS ESTAO LIMITADAS AS CONDICOES DESTA GARANTIA E EM
NENHUM EVENTO DEVEM INTEX, OS AGENTES AUTORIZADOS OU EMPREGADOS
SER RESPONSAVEL PELO COMPRADOR OU QUALQUER OUTRA PARTE POR
CONSEQUENCIAS DIRETAS, DANOS OU RESPONSABILIDADES.

Esta Garantia Limitada ndo aplica-se caso os produtos sejam sujeitos a negligéncia, uso
ou operagao irregular, acidente, operagao inadequada, voltagem imprépria ou corrente
contraria as instrugdes de funcionamento, ou a danos causados por circunstancias alheias
ao controle da Intex, incluindo mas nao limitado a, desgaste natural ou danos causados
pela exposicao ao fogo, inundagéo, baixas temperaturas, chuva, ou por forga de causas
naturais. Este Garantia Limitada é aplicado somente para partes e componentes vendidos
pela Intex. A Garantia Limitada n&o cobre alteragbes nao autorizadas, reparos ou
desmontagem por nenhuma outra pessoa, que ndo seja do Centro de Servigos Intex.

Os custos associados com perda de agua da piscina, produtos quimicos, danos na agua
nao estdo cobertos por esta garantia. Ferimentos, danos em propriedades ou pessoas néo
estdo cobertos por esta garantia.
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